
ਗਉੜੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Gauree, Fifth Mehl: 

ਤੂੂੰ ਸਮਰਥੁ ਤੂੂੰਹ੄ ਮ੃ਰਾ ਸੁਆਮੀ ॥ 
You are All-powerful, You are my Lord and Master. 

ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਤੁਮ ਤ੃ ਤੂੂੰ ਅੂੰਤਰਜਾਮੀ ॥੧॥ 
Everything comes from You; You are the Inner-knower, the Searcher of 
hearts. ||1|| 

਩ਾਰਬ੍ਰਹਮ ਩ੂਰਨ ਜਨ ਓਟ ॥ 
The Perfect Supreme Lord God is the Support of His humble servant. 

ਤ੃ਰੀ ਸਰਕਿ ਉਧਰਕਹ ਜਨ ਿ੅ਕਟ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Millions are saved in Your Sanctuary. ||1||Pause|| 

ਜ੃ਤ੃ ਜੀਅ ਤ੃ਤ੃ ਸਕਭ ਤ੃ਰ੃ ॥ 
As many creatures as there are - they are all Yours. 

ਤੁਮਰੀ ਕਿ਩ਾ ਤ੃ ਸੂਖ ਘਨ੃ਰ੃ ॥੨॥ 
By Your Grace, all sorts of comforts are obtained. ||2|| 

ਜ੅ ਕਿਛੁ ਵਰਤ੄ ਸਭ ਤ੃ਰਾ ਭਾਿਾ ॥ 
Whatever happens, is all according to Your Will. 

ਹੁਿਮੁ ਬ੍ੂਝ੄ ਸ੅ ਸਕਿ ਸਮਾਿਾ ॥੩॥ 
One who understands the Hukam of the Lord's Command, is absorbed in the 
True Lord. ||3|| 

ਿਕਰ ਕਿਰ਩ਾ ਦੀਜ੄ ਩ਰਭ ਦਾਨੁ ॥ 
Please grant Your Grace, God, and bestow this gift 

ਨਾਨਿ ਕਸਮਰ੄ ਨਾਮੁ ਕਨਧਾਨੁ ॥੪॥੬੬॥੧੩੫॥ 
upon Nanak, that he may meditate on the treasure of the Naam. 
||4||66||135|| 

 


